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Comment va la biodiversité en Suisse? 
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Le cadre international

La Suisse a largement contribué au succès 
des négociations de Montréal

Elle s’est notamment engagée en faveur d’objectifs concrets et 
d’indicateurs clés.
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Mise en œuvre du Global Biodiversity Framework

La qualité écologique des zones existantes 
doit être améliorée lorsque nécessaire

Nous entendons sauvegarder et promouvoir la biodiversité. 
Pour ce faire, une qualité et une fonctionnalité suffisantes sont 
requises, de même que des mesures dans plusieurs domaines. 



5SWIFCOB 24 - Umsetzung des Global Biodiversity Framework in der Schweiz aus Sicht der Verwaltung

Le cadre national

Le cadre pour la biodiversité 
en Suisse est solide. 

Stratégie Biodiversité Suisse

«La biodiversité est riche et 
réactive par rapport aux 

changements. La biodiversité et 
ses services écosystémiques 

seront maintenus à long 
terme.»
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Le plan d’action Stratégie biodiversité suisse II

13 objectifs importants sont partiellement concrétisables via le plan d’action Biodiversité:

Restauration des surfaces dégradées, conservation des 
espèces, biodiversité urbaine, …
6 objectifs importants ne sont pas concrétisables par le plan d’action Biodiversité:

Utilisation des ressources génétiques et dédommagement 
financier.
4 objectifs sont moins importants:

Chasse et pêche durables. La Suisse est en bonne voie par 
rapport au reste du monde.
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Conclusion

Les différents domaines de la politique 
doivent intégrer davantage la promotion et la 
conservation de la biodiversité dans leurs 
décisions et leurs instruments. 
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Merci de votre attention!


